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• Die Verftä/tnisse in der GSMBA widerspiege/n
die Veriidiinisse unserer Gese/fcc/ia/i insgesamt.
Divergierende Auffassungen über Ethik und Mo-
rai fin der GSMBA aucft äsi/ieiisc/ie Wertungen)
/öftren zum Zerfa/Z einer einfteitiicften Eu/tur.
ZVur die Meisterung dieser Divergenzen kann
schöngeistiger Eu/tur eine der naiurwissenscfta/i-
Zicften Eu/tur adäquate Bedeutung wiederbringen.
So/Z der Eünst/er (insbesondere Bi/denderj aucft
B/atz ftaben neben dem «Eapita/an/age- (Ertrags-
sfeigerungs-)Denken», so müssen wir die Diver-
genzen ftandftaben können. t/nsere Zeitscftri/t
kann ein Mitte/ des Dia/oges sein. Der erste, nacft
meiner Meinung /eft/ende, Schritt Ziegt im Wecken
des Bedür/nisses zu diesem Dia/og.

• /st die SPSAS ein CZub von Amafeurma/ern?
Oder ist die SPSAS ein CZub von Di/ettanten?

• Wünscftenswert wäre meftr Eameradschaft und
7b/eranz unter ATo/Zegen mit unterscftiedZicften

Auffassungen.

• Die Mitg/ieder in der GSMBA denken efter

vereinsintern, nicftt geseZZscfta/tZicft. Eeine neuen
/deen sind vorftanden, keine 5tossZcra/t. Statt dass

man Fraktionen biZden würde, wiZZ man es aZZen

recftf macften. Dies scftwäcftt dann eben aucft die

guten Eräfte. Die GSMBA soZZte nicftt nur ein
Verein sein wo die MaZer usw. sicft einbiZden

können, dass sie nun y'emand seien, sondern eine

Vereinigung von Eünst/er/nnen, die über eine

BinseZZänge ftinaus denken können und wirken
woZZen.

Vorscft/ag; Warum trennt man nicftt die Arcftitek-
ten von den MaZern und ßi/dhauern? Das ftaf yd
wirkZicft nicftts meftr miteinander zu tun. Die
Eunst/er meinen nur, sie könnten besser verkau-
fen, wenn die dabei sind, /cft ftabe nicftts gegen
Arcftitekten, aber die Ansprüche von Architektur
und FZunsf sind nicftt die se/ben: Ent/Zecfttung,
Aufwertung der Eunst, SeZbstbewusstsein der
Eünst/er/nnen heben, das wären Au/gaben die
dieser Verein sicft ais ZieZ stecken müsste.

• Eine Vereinigung von Beru/skünstZern ist ver-
mutZicft eine contradictio in ady'ecto. Mir scheint,
dass über 90% der Mitg/ieder die GSMBA a/s

MiZcftkuft betrachten, die zum Preis von
SEr. L50.- p.a. nacft Be/ieben gemo/ken werden
kann, einscft/ägige Erfahrungen Ziegen vor.

• Zur Erage Akfivmifg/ieder, die nicht in die
GSMBA gehören; Es sind doch a/Ze einmaZ y'uriert
worden. Vie/e müssen einen ßrotberuf ausüben

um über/eben zu können, sind a/so keine Berufs-
künst/er. Aucft gibt es im Werk eines Eünst/ers
ßua/itätsscftwankungen.

• /cft vermisse koZZegia/e, künst/eriscfte Gesprä-
che und Begegnungen.

• /cft finde es etwas naiv, anzunehmen, durch das
Ankreuzen eines Eäsfcftens ftabe sicft ein MitgZied
nun «zu Wort» geme/det, das warum von yd oder
nein ist dos Wichtigste und Zässt sicft von einem
so/cften Eragebogen nicftt ab/sesen.

• Die Zeitschrift Schweizer Eunsf erscheint mir
für diesen /nfta/t zu aufwendig (zu teuer?/) - Die
Sektion Züricft/Scftaffftausen, deren MitgZied ich

bin, ist zu gross und scftwerfäZZig.

• Meftr Eigenständigkeit in künst/eriscfter Bewer-

tung, unbeeinf/usst von Modeströmungen. /Conti-
nuier/icftes Schaffen ist nicftt meftr gefragt.
/. Statt Bienna/e; Austauseft von Sektions- und
GruppenaussteZZungen, evtZ. mit 2 Sektionen
kombiniert, y'urierî durch Zentra/y'ury.
2. Vermehrtes Engagementfür so/efte AussteZZun-

gen durch das Eernseften und die Presse. Dadurch
grösserer Bekanntfteitsgrad der GSMBA und des

regiona/en Schaffens in der ganzen Schweiz.
Wenn die Begion über ihr Gebiet hinauswächst
profitieren a/Ze davon.

Die GSMBA von innen her
gesehen

LA SPSAS vue de l'intérieur
en post scriptum: quelques
commentaires d'artiste

La SPSAS vista dall'interno

DOSSIER

• Es wird oft Aktivität, oder Aktivitäten, mit
Eunst verwecftseZt.

• Die GSMBA Sektion muss von starken Person-
Zicftkeiten geführt werden, /ede VersammZung en-
def immer in Zangen demokratischen Diskussio-
nen. - Die GSMBA Sektion muss vor der Offent-
Zicftkeit und dem Staat a/s starker Künsf/erverfre-
ter auftreten. - Die GSMBA Sektion so/Z aus

professione/Z und souverän arbeitenden Eünsf/ern
bestehen, damit aucft für wichtige Schweizer
Eünst/er ein Anreiz besteht, in eine Sektion einzu-
treten.

• Zu grosse Abgaben der Sektionen an den Zen-
tra/vorstand/ Zenfra/vorsfand fta/te ich für wenig
nutzbringend/

• Meftr ßua/ität und Origina/ität/

• Eür wichtige SteZZen, Positionen so/Zten wir ver-
suchen Berufskünstler zu gewinnen. (Sie so/Zten

nicftt nur «gut», sondern aucft bekannt sein.) Wir
so/Zten unsere /Craft nicftt mit /Crämer/aden für
verbiZZigten Earbeinkauf oder EstricftaussteZZun-

gen vergeuden. Zie/punkt - guter «pädagogischer
/Cunst-FournaZismus - keine Mammutshows -
nicht ZCunstfrends, sondern gute ZCunsf fördern -
immer wieder aufmögZicftst hoher Ebene /Contak-
te zu Behörden suchen. Die Sache mit der Wust
war super. An weiteren Punkten wird gearbeitet
Zo/Z, Erberei/ Einde ich gut.

• Dans ma section iZ y a des membres actifs quey'e
n'ai y'amais vu ni rencontré.

• La vo/onté de garder un contact étroit avec Za

base dont témoigne votre questionnaire me semb/e

trop souvent manquer de Za part des é/us, en
SPSAS comme aiZ/eurs.

• Dans notre société i/faudrait avoir deux catégo-
ries A. B. A, Zes artistes vivant uniquement de Zeur

arts. B, Zes artistes qui occupent une p/ace avec un
sa/aire fixe.

• P/us de fêtes/

• /Votre société? ZVi bonne ni mauvaise/ (bien au
contraire/) /e ne y'ette surtout pas Za pierre à ceux
qui travaiZZent, mais y'e constate que nous ne pou-
vons partager que ce que chacun de nous y ap-
porte et que trop peu de monde y amène que/que
chose.

Pour éviter des réunions trop administratives, y'e

trouve que «L'Art Suisse» devrait mieux re/afer
Zes activités du comité centrai. Le fait de sa paru-
tion îrimesîrieZZe Zui en/ève une bonne part de son
efficacité sur Ze p/an de Z'actuaZité.

• /e remp/is votre formu/aire parce que vous me
Ze demandez avec persuasion. Moi aussi y'e suis

persuadée qu'iZ y a que/que chose à faire que/que
part, /e ne vais pas au assemb/ées SPSAS. A
chaque réunion, iZ m'a semb/é que /es artistes

s'étaient fait remp/acés par messieurs «paraître et

penser» et Zes femmes par des «messieurs». Pas

assez de p/ace pour continuer, pas assez de p/ace

pour par/er d'art.

• Le pense que tous Zes artistes membres de Za

SPSAS qui travai/Zent en professionne/s devraient
avoir Ze droit de se manifester, d'exposer - que
toutes Zes fendences soient respectées -peut-être en

expositions séparées - Ze but d'un artiste étant de

pouvoir présenter son œuvre au pub/ic. En outre
y'e suis contre tout di/ettantisme, qui f/eurit actuei-
Zement dans nos sections, /e suis pour Zes

échanges in/er-canfonaux, expositions et re/ations
cu/tureZZes et amica/es. Les expositions de ZVoëZ ne
représentent p/us Z'aciîivité des sections, ce

qu'e/Zes devraient être en définitive. Les statuts de
Za SPSAS sont bons, i/ s'agirait de Zes mettre en

pratique.
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• Conosco mo/fi artisti che si /amentano perché
sono state aboi/te /e mostre co/iettive aperte a tata'
/ 50CÎ...
Sarebbe interessante se /'organizzazione riascisse

a /are de//e co//ettive nei masei - settore mostre -
vedi Kansi/er/iaus Zarigo a piano terra.

• // giorna/e ri/Zetta in maniera insn/jh'c/enfe ia
vita ariisiica de//a Svizzera ita/iana.

• Entrano in gioco îroppi inieressi persona/i con
re/azioni c/ie iianno poco o niente a ciie vedere

con /'arte, ßaesto saccede perc/iè /a maggioranza
i/ei membri ai/ivi svo/gono principa/menie a/ire
a/ïivita e so/o in seconde piano svo/gono // /oro
/avoro d'artista. ßaesta è /a s/iaazione in Ticino
non conosco o/fatto cosa saccede ne//e a//re se-

ziom.

• Per paanto rigaarda /a rivista sarebbe meg/io
amp/iare /e iradazioni in ita/iano.

• Penso c/ie /a sezione SPSAS Picino, non sia

ancora ben rappresentata in campo naziona/e,
ma/grado c/ie pai operano a/ momenta an baon
namero di ariisfi mo/ta va/idi e sopraiiaito mo/io
corren/i con /a /oro ai/iviià ariisiica.

• Piiengo c/ie ne//a SPSAS esistono membri aiiivi
c/ie non hanno niente a vedere con ana socieid di
ariisii pro/essionisii, sono per /o pid membri pas-
sivi, o penso ariisii, cbe in mancanza di ana base

pro/essiona/e séria, conirappongono, da parte /o-
ro so/o ana grande base di creatori con rappresen-
tazioni e /ignrazioni di iipo pseado inte//eiiaa/e.

• £ dare con pid spazio a ariisii cbe operano con
seriefâ e tanta modesiia a/ di/aori da ogni ienden-
za di moda e di mercato.

• /n der GSMßA bai es vie/ zawen/ge abiive
ALt/ve.

• Leider berrsebi in der GSA/Szl o/ima/s eine
sebr into/eranie b/a/iang. Die Gberbeb/icbbeii
zab/re/cber Abiig/ieder /iibri za t/ngerechîighei-
ien, indem nar bestimmte Sti/richtungen beriieb-
siebiigi werden.

• Aa/nahmever/ahren so//ten Aîe/ierbesacbe
beinba/ien - indes wird /a z. Z. iiberdenbi, zndem
sind am/assende Dobamentafionen abza/ie/ern.
G/eicbscba/iangen, and Grappierangen in Bezag
aa/bänsi/erisebe zla/fassangen so/iien vermieden
werden dareb so/idariseberes Verba/ien. Die gros-
se Zab/ der/eniger Miig/ieder, die sieb abiiv nie
beiei/igen, dareb geeignete Massnahmen ALfivie-
ren /z. B. mindestens eine Tei/nahme im Lahr an
5iizangen, mit £niscba/digangsrecbi a. -Zwang/
Mitg/iederwerbang gezie/i beireiben /haaptsäch-
beb bei «arrivierten» Areisen).

• Mehr P/ara/ismas.

• Vom Zenira/vorstand bedür/fe es b/arer Aon-
zepie and aacb Darch/ahrnng, am der GSMZb4
mebr Pro/i/ and Präsenz im Aanstgeschehen za
geben, /tbiivere Po/iiib, weniger Verwa/tang des

bisher £rreicbien. Verzicht aa/ ständige ,4//er-
weris-Präsentai/on bei Aassie/iangen.

• /'ai /aitparti pendant deax ans da comité de ma
section espérant participer p/as activement. Or /es

stractares existantes entoarant /e comité sont d'an
très grand immobi/isme. La paro/e est à /'indivi-
dna/isme et aacane mise en comman ne peat se
concrétiser. Le poavoir pae /a société aarait est

comp/ètemenî minimisé et de ce /ait n'est pas aa
service de /'artiste. Chacnn y va de ses propres
intérêts. Ponr moi ce n'estpas ane société «pro/es-
sionne//e» étant donné pae /a p/npart des artistes
doivent exercer an métier a/imentaire, mais p/atôt
an groapement ob chacnn cherche ane p/ace
(combines/ dans an système ob i/ n'a p/as de rô/e
à y'oaer. L'Art-Baisse est an bon exemp/e de ce/a.

On met chacnn dans des tiroirs. Dons /e /oarna/
Art-Baisse /'in/ormaiion se /ait trop tard. Ponr
moi, c'est /a sen/e occasion d'être mis an coarant
des concoars. Poar /e Va/ais, c'est anipaement
par invitation pae ce/a se /ait. /e demande an
système ob chacnn ait des chances de participer
sans devoir passer par des combines, ce/a éviterait
pas ma/ de monstrnosités an nom de /'art. Les
expos ob /es artistes sont présents par / on 2

cenvres n'intéressent personne i//anf c/ne /e pnb/ic
sente antre chose. ///ont s'investir dans son art. //
existe des personnes /heareasemenf) passionnées
pai par/ois réassissent ce/a, mais trop de chose

taarne aatoar de /'argent. iVe croyez pas pne /e
sais dé/aitiste, bien an contraire. L'art est ponr
moi /a sen/e expression par /a c/ae//e /'évo/ae dans

ce monde et /en ai besoin.

• // serait intéressant ponr /es Baisses de Prance
d'avoir ane exposition oà tons /es membres se-
raient représentés ensemb/e avec ane certaine pa-
b/icité aaprès des média.

• Le statnt d'artiste devrait être mienx considéré

par /a Con/édération. A Paris, nons sommes an
même rang c/ne /a société de tir, de chant etc... /e
troave pa'ii serait nécessaire pne /a SPSAS Paris
troave an /oca/ dont e//e paisse disposer, d'ane

part poar s'y réanir et éventae/Zement poar y /aire
des expositions.

• Création de centres de rencontres régionanx
avec aîe/iers, de conrs, sa//e de spectac/e, contacts
p/as /répaent avec d'antres associarions, théâtre,
danse, cinéma, vidéo, masipae, etc.

• /e troave /'aspect syndica/ de /a SPSAS néces-
saire. Toate/ois /es échanges et in/ormations entre
artistes devraient être p/as so///cités et passer
avant/ Paire pne /es idées circa/ent p/as entre
artistes, /déa/ement ane expo co/iective devrait
être /e /rait de fe/s échanges. Le système da /ary
devrait être ati/isé pae dans des cas extrêmement
spéci/ïpnes et rares. Le pense pae /es gens sé/ec-
donnés poar te//e expo oa bienna/e ne s'en troa-
vent pas poar aatant rapprochés. Ob est /e béné-

//ce?

• Pas soavent content par/ois mitigé poarpaoi?
Parce pae noas avons de /a peine à nons bonger.
Parce pae /'art va/ab/e existe sans société d'ar-
îistes.

• La rencontre d'artistes avec pai /'amitié prime
toat antre critère.

• Les activités de /a SPSAS en généra/ sont d'or-
dre beanconp trop individne// On a /e sentiment
pn'à travers /a société c'est chapne ind/vidn pai
essaie de se mettre en avant, de se /aire con-
naître...
Poarpaoi ne mettrait-on pas davantage /'accent
snr des «actions» de gronpe, des travanx d'épnipe,
des propositions visant /a co//ect/vifé... etc. (L'ai
fon/onrs en mémoire /a participation SPSAS da
Va/ais à /a bienna/e de Laasanne avec /a Matze,
œnvre co//ective, /e pense pae c'était /â ane vérita-
b/e activité de section/)

• Le sais revenae en Va/a/s après S0 ans d'ab-
sence, et grâce à /a création de /a section va/ai-
sanne de /a SPSAS )e me sa/s retroavée dans an
mi/iea d'artistes. La caase des artistes m'est très
chère et ;'e constate pae poar beaacoap d'entre eax
poavoir adhérer à /a SPSAS est essende/.

• Poar /a section de Paris /es re/adons et échanges
avec /a Baisse /Expos, rencontres, doaane, pae
/'aafear transportant ses propres cenvres ne soit
pas con/ondn à an marchand).

• Le considère /a BPBAB comme an organe de

/iaîson entre /es artistes pro/essionne/s et /es ins-
tances o/f/cie/ies, entre /es artistes et /e pnb/ic
intéressé /A propos; troave-t-on /e /oarna/ Art
Baisse dans /e commerce an naméro?) et an or-
gane d'in/ormat/on prahpne et de iiaison entre /es

artistes. Le troave pae /a BPBAB remp/it son rô/e.
£n aacane /açon )e ne /a verra/s comme an orga-
n/sme de «direction» esîbétipae.

• Les intr/gaes et /es n/veaax des échanges entre
membres dans ane section ne sont pas dignes
d'ane société, d'an groape pro/essionne/. Et /e

/oarna/ de section? B'i/ s'occnpait d'antre chose

pae de p/c-nic et de ré/Zex/ons personne/tes//

• Merci poar votre /orma/aire. Aetae/Zement ;'e

sais démissionnaire de /a section BPBAB da Les-
sin. Depais ane semaine /e sa/s en contact avec /a
section de /Venchâte/ poar examiner /a possibi/ité
de travai/ avec des amis pae /e connais depais
/ongtemps. Maintenant /'attends ane réponse. A a
Pessin, /'ai démissionné poar des raisons person-
ne//es.

• £' mio parère che i/ /ormato precedente de//a
rivista Arte Bvizzera era da pre/erire a//'attna/e, e

ciô per an /atfo paramente fecnico. La considéra-
zione de//e diverse, indispensabi/i manipn/azioni
che darante i/ tragitto e signo a//a consegna a

mezzo posta, /a rivista deve snbire, a//'atto de//a
ricezione si présenta in condizioni a/paanto pre-
carie.

• Die Anssfei/ang O/ten: nie mehr so/ Die
GSMBA dar/sich nicht einem Arifiberboss an/er-
wer/en, der a//zasehr Marketing and entsprechen-
den Modeströmangen /Gags) /rönt.
Aach Schweizer Aanst zie/t za sehr in der obge-
nannten Pichtang /zwischen «gat» and «sch/echf»
steht nicht «interessant»). Die Zeitschrift ist weder

gat noch sch/echt, sie ist aber anch nicht interes-
sant.
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• Wenn ich m unserer Sebt/on Ostec/iwe/z ai/e
echten ßeru/sbünsf/er, d. h. so/che, die w/rfc/icÄ

nur diesen Beruf ausüben und davon auch ein/-

germassen /eben können, zusammenzäh/e, so
schmi/zf die ganze Sebt/on zu einem Weinen Ver-
ein zusammen. A//e anderen üben, um zu über/e-
ben, eine zweife Beschäftigung aus, sei es ais
Lehrer, Zeichnungs/ehrer, Gra/iber, zlrcbifeW,
Fofogra/, De/corafeur usw., usw. Et/iche Mitg/ie-
der bezieben aucb eine A//V-ßente und ev/i. eine
Pension aus Zbrem /ruberen iVebenberu/.
Da icb annehme, dass diese 5/fuaf/on aucb in den
anderen 5ebdonen der Schweiz nicht vie/ anders
isf, würde die GSMßzl Schweiz sehr zusam-
menscbrump/en, woi/fe man nur die wirb/ich ecb-
fen ßeru/sbünsf/er au/nebmen. Ob dies besser

wäre, ich weiss es nicht.
Schwarze Scha/e, die n/cht in eine Sebtion gehö-
ren, trotzdem sie einmai au/genommen worden
sind, wird es immer geben. Doch werden diese die
GSiWß.4 sicher n/cht zugrunde richten.

• /ch würde die Mög/ichbe/f einer Mifg/iedscha/f
d/rebt bei der GSMSzl-C// begrüssen.
/ch bin Mitg/ied der Sebtion So/othurn, wohne
aber im Südaargau, 2% ßahnstunden, % Auto-
stunden von So/othurn entfernt. Für vie/e Abtio-
nen bomme ich a/s Auswärtiger im Kanton SO
nicht in Frage. Omgebehrt bin ich für den Aargau
ein nicht existierender Diss/denfer, dessen /lu/-
nähme in die GSA/ß/l-CFf seinerzeit von den
<4argauer Delegierten vehement bebämp/r wurde.
Wie steht es mit der Schaffung einer «nur Schwei-
zerischen Mitgliedschaft?»

• M.E. müssten die schweizerischen Kunstscha/-
/enden mit grösserem Se/bstbewusstsein au/treten.
Die o/t in Erscheinung tretende Onterwür/igbeit
gegenüber ßehörden und der Öffent/ichbe/t
macht uns Künst/er zu zl/mosenemp/ängern und
F/o/narren. Das ßuh/en um /inanzie/ie Mitte/,
bezah/bare /Irbeitsräume und /lusste/Zungsmög-
/ichbe/ten bringt uns in sch/echfe Positionen.
(So etwas würden wir nie wagen...pro Arte?
Diese immense K/u/t zu überbrücben scheint mir
die wesenf/ichste /lu/gabe der GSMß/1 zu sein,

t/fopisch zwar, aber: Ein Streib ai/er Kunstscha/-
/enden in der Schweiz... no TV, no Movie, no
Fotos, no Aussfe//ungen.j

• Mir scheint, dass der grössfe Fei/ der ßevö/be-

rung beine Ahnung hat, was GSMßA heissf. Vie/-
/eicht wäre mehr Öffent/ichbeitsarbe/t in Verbin-
dung mit den Aussteifungen angebracht.

• Der GSMßA /eh/t der Eonfabt mit den söge-
nannten Eunsfpäpsten, über die bebanntiich heute
a//es /äu/t. Darum auch das /eh/ende «gute
Tmage».

• Finde es sbanda/ös nach weichen Gesichts-

punbten neue Mifg/ieder ausgesucht werden, in
Euzern und wie argumentiert wird. Wie «Sie wer-
den sicher a/s Mitg/ied besser werden, es gibt
ihnen einen Au/trieb, wir müssen den Tungen eine
Chance geben.» Aber ßua/ität wird zurücbge-
drängt, /ch/inde Zürich GSMßA + K ist vorbi/d-
/ich es isf ein ßua/ifätsausweis.

• ßravo/ /ch /inde deine Anstrengungen recht
positiv, /foffent/ich bann der Zentra/vorsfand die
rechten Sch/üsse/ aus unsern Antworten ziehen.

• Te trouve regretfab/e que notre société ne tienne

compte que des intérêts d'une certaine é/ite d'ar-
fisfes, /oncfionnaires démagogiques et dépassés,

au détriment des intérêts coi/ectifs des membres de
/a dite société. Ce /ait, y'e pense qu'i/ désintègre /a

con/iance entre /es artistes et conduit à /'absten-
fionnisme, /a preuve en est que seu/ement T0% des

membres est présent aux réunions. La so/ution du

prob/ème devrait être prise en considération par /e

comité centra/. Le comité centra/ devrait davan-

tage dé/endre et préserver /es intérêts des artistes

indépendants, /ace aux abus de pouvoir, d'où
qu'i/s viennent.

• Te souhaiterais p/us d'échanges intercantonaux,
internationaux. Création d'une ga/erie SPSAS

dans chaque che/ /ieu de section.

• La SFSAS devrait /aire un effort supp/émen-
taire dans /'information aux artistes, des exposi-
fions co//ectives, concours, bourses etc. offerts
aux créateurs; tout sur /e p/an régiona/, canfona/,
nationa/ ou à /'étranger (faire évenfue/iement une
iiste des y'ournaux ou revues concernées).

• Le fournai Art Suisse pourrait être p/us person-
ne/. Les comptes rendus p/us bre/. Donner /a

paro/e aux artistes pour exprimer /eurs idées sub-
yectives. T'aime bien /es textes de ßruno Gasser/ //
/aut /es traduire/

• Te constate que notre périodique Art Suisse ne
me parvient pas fouy'ours en temps ufi/e. // n'est

pas rare que y'e /'ai pas à temps pour pouvoir, /e

cas échéant participer à un concours pub/ié.

• Te souhaiterais p/us d'échanges d'idées (à pro-
pos de /'art, son sens, sa /onction etc....) et
moins de débats pratiques et financiers.

• La section vaudoise dé/end touy'ours /es mêmes

membres, /ait acheter des œuvres aux mêmes ar-
tistes et se moque tota/ement des feunes créateurs
vaudois.

• Manque de dynamisme d'une /acon généra/e.
Exce/ienfe idée de ce questionnaire, qu'a/ions-
nous /aire des résultats? Publication? et après?
Co//aborafions avec /es autres cantons. Eviter que
/a pub/ication des concours, expos et autres, dans
/e yournai Art Suisse, arrivent après /es dé/ais.

Séminaires, expériences pro/essionne/s, coi/oques
etc. (éviter de tout garder pour soi).

• Te dép/ore /'éfroitesse des /ocaux de /a section
de Lausanne ainsi que /'heure de /a réunion,
difficilement conci/iab/e pour une mère de /a-
mi//e.

• A//gemein: /m Gegensatz zu anderen ßeru/s-
Vereinigungen, z. B. SWB, ßSA usw., denen ich

angehöre oder nahestehe, bin ich über die Tätig-
Leif und Wirbung der GSMßA /ür das einze/ne

Mitg/ied sehr positiv überrascht worden.
/ch finde auch, wie die umstehenden Drei/ach-
breuze be/egen, dass die Täfigbeif der GSMßA
um/assend ist.
Was mich etwas stört, ist die Abwesenheit einer
eigenf/ichen, übergreifenden Kunstzeitschrift in
der Schweiz. Man wird von a//en mög/ichen Sei-

ten - bommerzie/ien und nichtbommerzie/ien Sei-
ten - mit Fub/ibationen eingedecbf, die aber a//e-

samt ein/ach zu wenig Abtua/ität, auch im Sinne
eines Forums, wo einze/ne zu verschiedenen Fro-
b/emen Stei/ung nehmen bönnen, bieten.
Ein An/iegen, dem sich die GSMßA ma/ näch-
sfens annehmen bönnfe (und worüber ich vor
n/cht a//zu /anger Zeit Ge/egenheif hatte, im ßun-
desamt für Kuiturp/iege eine ßemerbung/a//en zu
Zossen), ist eine (Tntersuchung im Sinne des seiner-

zeitigen Clottu-Berichtes. Man so/ife meiner Mei-
nung nach doch wieder ma/ versuchen, die sozia/e
und wirfscha/t/iche Situation der freischaffenden
Kunst/er zu untersuchen.
Wü/bommen wäre vie/ieichf auch ma/ eine An/ei-
tung zum Aus/ü//en der Einbommenssteuererb/ä-

rung - die aber dann g/eichzeifig den banfona/en
Steuerbehörden zugestei/t werden müssfe..

• Seit den siebziger Tahren, a/s die Anzahl der
Mitg/ieder wichtiger gefunden wurde, a/s deren
bünst/erische ßua/ifäf, wurden y'ahre/ang Leute in
die GSMßA au/genommen, die ihr Niveau arg
versch/echtern; was sich seither auch in Ausste/-
Zungen äussert, we// diese Leute besonders gerne
Turymitg/ieder werden. Ob das reparabe/ ist, ist
sehr zwei/e/ha/f/

• Leider wurde in den ietzten Tahren bei /Veuau/-
nahmen au/ Kosten der bünst/erischen Qualität
nur die M/tg/iederzah/ gefördert, was ein a//ge-
meines Mveauge/ä//e zur Fo/ge haben mussfe und
heute bäum mehr reparabe/ ist. Denn genau diese
Leute sitzen in Vorständen und y'urieren bei Aus-
ste/iungen und Wettbewerben.

• Stimmt's, dass die ersten zwanzig Einsender ein
Go/dvrene/i a/s ße/ohnung bebommen? Mein
Zweitberuf müsste ein ßufterberu/sein (schwer zu
finden), das Brot bann ich m/t dem Ersfberu/
verdienen.

• /n der Ara W. Moser wurde /eider zu starb für
einen «grossen» gewerbscha/f/ichen ßeru/sver-
band appe///erf. So wurden zuvie/e m/tte/mässige
und sch/echte «Eünsf/er» au/genommen. An
Stei/e von ßua/ität ste/ite man Quantität. Dieser
bünst/erische Ver/usf wird sich in den nächsten TO

bis T5 fahren bäum mehr borrig/eren Zossen/ Der
Wurm des sch/echten Niveaus ist zu starb drin. So
haben zu vie/e unquah/iz/erte «Kunst/er» das Sa-

gen. /ch au/ y'eden Fall distanziere mich bei

GSMßA-Aussteifungen, um n/cht dieser trüben
Suppe anzugehören. N. ß. ich über/ege nun ernst-
ha/t, ob ich aus diesem Verein austreten so//e.

• Ein bisschen mehr «Fro/ess/ona/ifäf» und Feu
sacré, wäre im a//geme/nen wünschenswert, von
Seiten der e/nze/nen Mitg/ieder. Dar/n sehe ich
eine wichtige Aufgabe der GSMßA: Anregung
dazu bieten. M/r scheint, dass v/e/e zuerst besorgt
sind, so zu /eben wie y'eder andere Bürger, und

wenn die ßaze/i hereingeho/t sind, bann man
dann an die Kunst denben... Das ist ein Miss-
stand, dem die GSMßA entgegenwirben so//te.

• Das Organisationssystem der GSMßA er/aubt
mir nicht etwas von dieser zu /ordern, wei/ ich
innerha/b der Gese//scha/t mich nur wenig enga-
giere.
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